ZMLUVA

o prevode prav k pouzitiu filmového diela

Prevodca: Anzio s.r.o.

So sidlom: Mliekarenska 9, 821 09 Bratislava
V zastipeni: Attila Molnar

ICO: 47 240 539

ICDPH: SK2023571781

DIC:2023571781

Bankové spojenie: VSeobecna tiverova banka
Cislo uétu: 3126367258/ 200

a
Nadobudatel’: Ustav pamiti naroda

So sidlom: Mileticova 19, P.O.Box 29, 820 18 Bratislava 218

v zastupeni: PaedrDr. ThDr. Ondrej Krajiiak, PhD., predseda spravnej rady UPN
I1CO: 37977997

IC DPH: Nieje platcom DPH

DIC:2021736365

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.

Cislo uétu: 1849085001/5600

uzatvaraju podla §19 anasl. Autorského zdkona zmluvu o prevode prav k pouzitiu filmového diela
tohoto znenia:

1. Prevodca je vyluénym majitelom autorskych prav tykajucich sa pouzitia filmovych diel
zaznamenanych na DCP nosicoch.

Prevodca nadobudol autorské prava na zéklade licenénych zmlav uzavretych s vyrobcami filmovych
diel. Prava sa vzt'ahuju na izemie Slovenskej republiky.

2. Prevodca ma na zaklade licenénych zmluv pravo previest pravo uvedené v bode 1. tejto zmluvy na
d’alsi subjekt.

3. Nadobudatel' v stilade s predmetom svojej ¢innosti pouziva filmové diela zaznamenané na DCP,
nosicoch za tc¢elom verejného premietania len na tzemi SR. Nadobudatel’ je povinny uviest' v zmluve
presny zoznam vSetkych svojich prevadzok a dolozit k zmluve kopiu platného Zivnostenského
opravnenia.

4. Prevodca touto zmluvou prevadza na nadobudatel'a pravo pouzitia filmovych diel zaznamenanych
na DCP nosicoch za ucelom premietania pre svojich zakaznikov bez naroku vyberat za projekciu
finan¢nu nahradu.

5. Pravo na pouzitie filmového diela na zaklade tejto zmluvy trva len pocas doby Festivalu slobody
2015 v diioch 09.-15.11.2015 v Bratislave a 18.-19.11.2015 v PreSove a v Humennom podla
prilozeného rozpisu /priloha ¢.1/. Po uplynuti tejto doby nadobudatel’ musi filmové dielo vratit
prevodcovi.



6. Odmena za prevod prav pouzitia filmovych diel sa ur¢uje dohodou na 100,- Eur /sto Eur/ tj. film
Navrat do horiaceho domu /100 Eur za tri premietania/. K odmene bude pripocitana DPH.
Nadobudatel’ nie je povinny uhradit’ cenu DCP nosica, kde je filmové dielo zaznamenané. Pokial
nebude odmena uhradend do 14 dni odo dna vystavenia faktury, pre nadobudatela nevznika pravo
pouzit’ filmové dielo a nadobudatel’ sa zavidzuje dielo nepouzit’.

7. Nadobudatel’ nesmie nadobudnuté pravo previest na iny subjekt. Zaroven filmové diela nesmie
pouzivat na uvedenie v samostatne uzavretych televiznych okruhoch.

8. Nadobudatel’ podpisanim dokladu o prevzati filmovych diel potvrdzuje, Ze tieto prevzal
neposkodené. Pravo na reklamaciu ma nadobudatel’ v pripade zistenia technickych zavad mechanickej
casti DCP nosica a vady zvukovo-obrazového zdznamu. Reklamaciu musi uplatnit’ do troch dni po
prevzati filmového diela. Pri uplatneni reklamacie musi predlozit’ reklamované filmové dielo
zaznamenané na DCP nosici, nastavenom na mieste zavady aje povinny prilozit’ popis zavady.

Reklamacia nemdze byt uznana ak:

A/je uplatnena po skonceni trojdnovej lehoty

B/ pri¢inou zavady je ind ako skrytd, alebo zjavna vada mechanickej Casti nosica, alebo zjavna vada
zvukovo-obrazového zdznamu.

V pripade, ze nadobtdatel’ nevrati DCP prevodcovi do 10 dni po realizacii poslednej zazmluvnenej
projekcie, ato v neporuSenom stave, je prevodca opravneny uplatnit’ vo¢i nadobudatelovi zmluvnu
pokutu vo vyske 350 EUR.

Takato reklamécia nemoéze byt uznana ak pri¢inou zavady je ind ako skryta, alebo zjavna vada
mechanickej ¢asti nosica, alebo zjavna vada zvukovo-obrazového zaznamu.

9. Nadobudatel' sa zavdzuje, ze umozni pracovnikom prevodcu a pracovnikom audiovizualnej
protipiratskej tnie kontrolu filmovych diel zaznamenanych na DCP nosic¢och. Nadobudatel je
povinny mat’ za tymto ucelom aspon fotokdpie nadobudacich dokladov k filmovym dielam, ktoré
pouziva.

10. Za nedodrzanie niektorej zo zmluvnych povinnosti tykajicich sa dodrZiavania autorskych prav, je
prevodca opravneny uplatnit’ vo¢i nadobudatelovi zmluvni pokutu vo vyske 330 EUR, za kazdy
zisteny DVD nosi¢ a za kazdy zisteny prepis do paméte pocitaca, az do celkovej vysky 16.600 EUR.
Pravo na nahradu Skody tymto zanika.

11. Nadobtdatel’ berie na vedomie, ze poruSenim povinnosti suvisiacich s dodrziavanim autorskych
prav, napliiuje podmienky pre trestné stihanie pre trestny ¢in poruSovania autorskych prav podla §152

Trestného zakona.

12. Nadobudatel’ sa zavédzuje, ze bude filmové diela na DCP nosicoch odoberat vylu¢ne od
obchodnych zastupcov - daelerov prevodcu, resp. od prevodcu priamo.

13. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy st platné len ak si dojednané v pisomnej forme na zaklade
suhlasu oboch zmluvnych stran.

14. Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu oboma zmluvnymi stranami.

15. Zmluvné strany si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu sjej obsahom ju
podpisali.

V Bratislave, dna 29.9.2015



PREVODCA: Attila Molnar (podpisané)

NADOBUDATEL: PaedDr. ThDr. Ondrej Krajiak, PhD., predseda spravnej rady UPN (podpisané)

Priloha ¢. 1
Rozpis projekcii Festival slobody 2015

Film Navrat do horiaceho domu

11. novembra 2015 v kine Lumére v Bratislave,
18. novembra 2015 v kine Scala v PreSove
19. novembra 2015 v Mestskom kine v Humennom



